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Bern
Mlltwocli, 31. Jul!

1940

Berne
Mercred!, 31 lullet

1940

Erscheint täglich,
ausgenommen an Sonn- und Feiertagen 58. Jahrgang — 58me annäe Parait tous les jours,

le dimanche et les jours de fdle exceptds

Monatsbellage: Die Volkswirtschaft Suppldment mensuel: La Vie 6conomique Supplemento menslle: LaVita economica
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Zusehlag des Portos — Es kann nur bei der Post abonniert werden — Preis
der Einzelnummer 25 Rp. — Annoneen-Regie i Publleitaa A. Q. — In«
sertfonspreis! 50 Rp. die seehsgespaltene Kolonelzelle (Ausland 65 Rp.)

Redaction et Administrationt
Effingerstrasse 3, ä Berne, Täläphone n° 21660

Abonnements! Suisse: un an 24 fr. 30; un semestre 12 fr. 30; nn trimestre
0 fr. 30; deux mois 4 fr. 30; un mois 2 fr. 30 — htranger: Frais de port
en plus — Les abonnements ne peuvent Stre prls qu'ä la poste — Prix du
numgro 25 ets — Rdgie des annonees: Publleitaa S.A. — Prix d'lnaertion

50 cts la ligne de eolonne (Etranger: 65 ets)
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M 1 -
Konkurse - Faillites — Falliment!

Konkurseröffnungen — Ouverfures de falllües
(SchKG 231, 232.).

(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gcmcinschuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG 209).

Die Grundpfandrdäubiger haben Ihre
Forderungen fn Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und fleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
welchen Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfälliger Be .eismittel
In Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgcn
im Unterlassungsfälle.

"Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfaudgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein

Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen
bei Straffo.gen ?m Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung

erlischt zudem das Vorzugsrecht.
Die Pfnndgläubiger, sowie Drittpersonen,

denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemeiuschuldners weiterverpfändet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Pfandvcrschrelbungen innerhalb der
gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigerversammlungcn können
auch Mitschuldncr und Bürgen des
Gemeinschuldners sowie Gewahrspflichtige
beiwohnen.

(L. P. 231, 232^_ _

(O. T. fdd. du 23 avril 1920, art. 29, 123,V
Les cröanclers du faillä et tous ceux qui

ont des revendications ä exercer sont
lnvitös ä produire, dans le dölai fixö pour
les productions, leurs crdances ou
revendications ä l'office et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,,
etc) en original ou en copic authenti-
que. L'ouverture de la faillite arröte,
ä l'dgard du failli, le cours des intöröts
de toute creance non garantie par gage
(L. P. 209).

• Les titulalres de crdances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
crdances en indiquant sdpardment le
cnpital, les intdrdts et les frais, et dire
dgaleraent si le capital est ddjä dchu ou
ddnoned au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nees sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
Inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invitds ä produire
leurs droits ä l'office des faillites dans les
20 jours, en joignant ä cette production
les moyens de preuve qu'ils possddent,
en original ou en copie certifide conforme.
Les servitudes qui n'auront pas dtd an-
noncdes ne seront pas opposables ä un
acqudrcur de bonne foi de 1'immeuble
grevd, k moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'aprds le code civil dgalement, pro-
duisent des effets de nature rdelle mime
cn 1'absence d'inscription au registre
foncier.

Les ddbiteurs du failli sont tenus de
s'annonccr sous les peines de droit dans
le ddlai flxti pour les productions.

Ceux qui ddtiennent des biens du failli,
en' qualitd de erdanders gagistes ou ä

quelque titrc que ce soit, sont tenus de les
mettrc ä la disposition de l'office dans lo
ddlai fi*d pour les productions, tous droits
rdscrvds, faute de quoi, ils encourront les

peines prdvues par la loi et scront ddchus
de leur droit de prdfdrence, en cas d'omis-
sion inexcusable.

Les crdanciers gagistes et toutes les

personncs qui ddtiennent des tltres garantis
par une hypothdque sur les immcubles du
failli sont tenus de remettre leurs tltres
k l'office dans le mime ddlai.

Les coddbiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'assister
aux asscmbldcs de crdanciers«

Kt. Zürich Konkursamt Aussersihl-Zi'irich (13261)
Konkursamtliche Nachlassliquidation.

Gemeinschuldner: Nachlass des am 7. Juni 1940 gestorbenen

Gfeller Jakob,
geb. 1886, von Worb (Bern), elektrische Licht-, Kraft- -und
Schwachstrom-Anlagen, wohnhaft gewesen in Zürich 5, Limmatstrasse 189.

Datum der Konkurseröffnung- 23. Juli 1940.
Erste Gläubigerversamnilung: Dienstag, den 6. August 1940, nachmittags

8 Uhr, im Cafe Stauffacher. Hallwylstrasse 6, Zürich 4.
Eingabefrist: Bis 27. August 1940.

Kt. Zürich Konkursamt Enge-Zürich (13382)
Gemeinschuldner: Dahinden Theodor, geb. 1901, von Schüpfheim,

Luzern, Betrieb des Caf6 Metropol, Weinhandlung Klosterkeller,
Stadthausquai 13, Zürich 1, wohnhaft gewesen Lerchenstrasse 23, Zürich 3,
dato Stockerstrasse 47, in Enge-Zürich 2.

Datum der Konkurseröffnung: 18. Juli 1940.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: Bis 21. August 1940, und zwar auch für Dienstbarkeiten be¬

züglich folgender Liegenschaft des Gemeinschuldners: zirka 1 ha 72 a
Wiesen und Streueland in der Weihstetten, Gemeindebann Lufingen, mit
dem darin befindlichen «obern» Weiher.

Kt. Zürich Konkursamt Thalwil (1340®)

Gemeinschuldner: Franzetti Raimund, geb. 1879, Baumeister, von
und in Adliswil.

Datum der Konkurseröffnung: 17. Juli 1940.
Erste Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 7. August 1940, um 14)4 Uhr,

im Restaurant z. Bahnhof, Adliswil.'
Eingabefrist: Bis 31. August 1940.

KL Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (1343)
Der Nachlass des am 11. März 1940 verstorbenen

Bloch (-Wachenheims r) Lazarus,
wohnhaft gewesen Angensteinerstrasse 11, Inhaber der Firma L. Bloch,
Handel in Manufakturwaren, Steinengraben 11, in Basel, wird infolge
Erbverzichts auf dem Konkurswege liquidiert

Datum der Konkurseröffnung: 4. Juli 1940.
Summarisches Konkursverfahren.
Eingabefrist: Bis und mit 10. August 1940 gemäss Art. 234 SchKG.
Die Gläubiger, die ihre Forderungen in der Erbauskiindung schriftlich

angemeldet haben, sind einer nochmaligen Eingabe enthoben.

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne (1344)
Faillie: Menuiserie Nouvelle S. A., B6thusy, k Lausanne.
Date du prononc6: 23 juillet 1940.
Faillite sommaire, art 231 L. P.
D61ai pour les productions des crdances: 20 aoüt 1940.

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne (1345)
Failli: Zipfel Eugdne, Aux Frivolitds, Rue St-Fran$ois 20, k

Lausanne.

Date du prononed: 23 juillet 1940.
Faillite sommaire, art 231 L. P.
Ddlai pour les productions des crdances: 20 aoüt 1940.



1382 — N° 177 31. VII. 1940

Ct. de GenSve Office des failliles de Gerthe (1346)
Failli: Nazif-Vassalli Ibrahim, pharmaeien, 10, Place du Bour-

de-Four, ä Geneve.
Date de l'ouverture de la faillite: 22 juillet 1940.

Liquidation sommaire, art. 231 L. P.: 27 juillet 1940.
D§lai pour les productions: 20 aoüt 1940.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, 'wird das
Verfaiiren geschlossen.

(L. P. 230.)
La faillite sera clöturäe faute par les

cräanciers de räclamer dans les dix jours
l'application de la procedure en matlfcrc
de laUlite et d'en avancer les frais.

Kt. Zürich Konkursami Aussersihl-Ziirich (1347)
Ueber die Kollektivgesellschaft Stoop & Rehfuss, Lebensmittel en

gros, Limmatstrasse 214, in Zürich 5, ist durch Verfügung des Konkurs-,
richters des Bezirksgerichtes Zürieh vom 2. Juli 1940 der Konkurs eröffnet,
das Verfahren aber mit Verfügung des nämliehen Riehters am 23. Juli
1940 mangels Aktiven eingestellt worden.

Falls nieht ein Gläubiger bis zum 10. August 1940 die Durchführung
des Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben einen Bar-
vorschuss von Fr. 600. — leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklärt.

Schluss des Konkursverfahrens
(SchKG 268.)

Cldture de la faillite
(L. P. 268.)

Kt Zürich Konkursamt Affoltern a. A. (1339)
Das Konkursverfahren über Schwager Karl, geh. 1894, von

Zürich, gewesener Wirt zum Kreuz, Masehwanden, ist dureh Verfügung des
Konkursriehters des Bezirksgerichtes Affoltern a. A. vom IL Juli 1940 als
geschlossen erklärt worden.

Ct. de Berne (1334)Office des failliles de Moutier
Cloture de succession.

Döbitriee: Suecession rcpudi6e de Pagnard Charles, en son vivant
fabricant de cadrans, ä Moutier.

Date de la cloture: 24 juillet 1940.

Kt. Schwyz Konkursaml Schwyz (1335)
Gemeinschuldner: Pfyl Martin, sei., ehemals Kurhaus Stoos, Schwyz.
Datum des Schlusses: 20. Juli 1940.

Ct. de Neuchätel Office des failliles du Locle (1348)
La liquidation de la faillite de Nussbaum Emile, Yve, laiterie,

öpieerie, mereerie, au Loele, a 6te elöturde par ordonnance du president du
Tribunal du Locle, rendue le 26 juillet 1940.

T
T

Konkurssteigerungen — Vente aux enchäres publiques apr&s faiilüe
(SchKG 257—259.) (L. P. 257—259.)

(1336)Kt. Schwyz Konkursamt Schwyz
Erste konkursreclitliche Liegenschaftssteigerung.

In der konkursamtlichen Naehlassliquidation über Lang Ernst, sei.,
Brunnen, gelangen die Liegensehaften: Hotel weisses Kreuz und Sonne mit
Zugehör Nr. 221, Gärten Nrn. 577, 427 und 163, Wohnhaus mit Anbau
Nr. 223 a und b sowie die Dependanee Nr. 222, Mittwoch, den 28. August
1940, naehmittags 2)4 Uhr, im Hotel weisses Kreuz und Sonne in Brunnen,
auf erste öffentliche Steigerung.

Konkursamtliehe Schätzung: Fr. 130,000.—.
Die Steigerungsbedingungen liegen vom 17. August 1940 an beim

Konkursamt Schwyz zur Einsieht auf.

Schwyz, den 25. Juli 1940. Das KonkurBamt

Liegenschaftsverwertungen im Pfändongs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG 138, 142; VZG Art. 29.)

Es ergeht hiermit an die Pfandgläubiger und Grundlastberechtigten die Aufforderung,

dem unterzeichneten Betreibungsamt binnen der Eingabefrist ihre Ansprüche an
dem Grundstück insbesondere auch für Zinsen und Kosten anzumelden und gleichzeitig
auch anzugeben, ob die Kapitalforderung schon fällig oder gekündet sei, allfällig für
welchen Betrag und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete Ansprüche sind,
soweit sie nicht durch die öffentlichen Büehcr festgestellt sind, von der Teilnahme am
Ergebnis der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der gleichen Frist sind auch alle Dienstbarkeiten anzumelden, welche vor 1912
unter dem früheren kantonalen Rechte begründet und noch nicht in die öffentlichen
Bücher eingetragen worden sind. Soweit sie nicht angemeldet werden, können sie einem
gutgläubigen Erwerber des Grundstückes gegenüber nicht mehr geltend gemacht werden,
sofern sie nicht nach den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches auch ohne Eintragung im
Grundbuch dinglich wirksam sind. <

Kt. Zürich Betreibungsamt Zürich 8 (13412)
Schuldner: Kellenbcrger Jean, Kaufmann, Feldeggstrasse Nr. 17,

Zürieh 8,

Pfandeigentümer: Derselbe.
Ganttag: Dienstag, den 20. August 1940, nachmittags 4 Uhr.
Gantlokal: Restaurant Drei Linden, Seefeldstrasse 124, Zürieh 8.
Auflegung der Gantbedingungen: "Vom 6. August 1940 an.
Grundpfand: Laut Auszug aus dem Grundbuch Riesbaeh.

Kataster Nr. 582. Plan Blatt 9.
1. Ein Wohnhaus an der untern Feldeggstrasse, Pol. Nr. 17, in Zürich 8,

unter Assek. Nr. 261 für Fr. 105,000.— assekuriert Schätzung 1928.
2. Zwei Aren 85,7 m2 Gebäudegrundfläche, Hofraum und Garten daselbst
Der Käufer hat an der Steigerung, unmittelbar vor dem Zusehlage,

auf Abrechnung an der Kaufsumme Fr. 1000. — bar zu bezahlen; im übrigen
wird auf die Steigerungsbedingungen verwiesen.

Gemäss bundesrätlicher Notverordnung findet nur eine Steigerung statt
Betreibungsamt Zürich 8:

H. Ammann, Subst.

Kt. Graubünden Betreibungsami Maienfcld (1319)
Einmalige Steigerung gemäss liundeatatsVerordnung vom 17. Oktober 1939.

Schuldner: Durrer R.F., Kaufmann, Malans.
Steigerungstag und -ort: 31. August 1940, vormittags 11 Uhr, im Rathause

in Malans.
Effekt: Wohnhaus genannt Rotes Haus, an der Bahnhofstrasse, Assek. Nr. 61,

mit Regressen.
Schätzung: Fr. 60.000. —.
Eingabefrist: Bis 20. August 1940.
Die Steigerungsbedingungen und das Lastenverzeichnis. liegen 10 Tage vor

der Steigerung bei Unterzeichnetem zur Einsieht auf.

Maienfeld, den 22. Juli 1940. Betreibungsamt Maienfeld:
Büsch.

Kachlassverträge — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderangseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordatalre ef appel aux cräanclsrs
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag
nieht stimmberechtigt wären.

Les ddbiteurs ci-aprös ont obtenu un
sursis concordataire.

Les crdanciers sont invitäs & produire
leurs creanees auprfcs du cotnmissaire dans
le dälai fixä pour les productions, sous
peine d'etre exclus des deliberations
relatives au concordat.

Kt. Luzern Konkurskreis Luzern (1350)
(Art. 293—297, 300 und ff. SchKG., Art, 34 bundesratverordn. vom 17. Oktober 1939.)

Schuldner: Graber Josef, Baumeister, Libellenstrasse 48, Luzern.
Eigentümer der Liegenschaften:

Sehubertstrasse 4,
Libellenstrasse 37,
Libellenstrasse 48,
Dreilindenstrasse 32, alle in Luzern.

Datum der Stundungsbewilligung dureh den Amtsgeriehtsvizepräsidenten von
Luzern-Stadt, Luzern: 24. Juli 1940.

Dauer der Naehlasstundung: 4 Monate.
Sachwalter: Adolf Bürgisser. Gesehäftsleiter des Inkasso-.und Verwaltungsbureau

Luzern, Centralstrasse 14.
Eingabefrist: Bis und mit 23. August 1940.

Die Gläubiger inkl. Pfandgläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen und Ansprüche, berechnet auf den 24. Juli 1940, innert der
Eingabefrist beim Sachwalter anzumelden.

Gläubigerversammlung: Montag, den 11. November 1940, naehmittags
2X Uhr, im Hotel Föderal au Lac und Eidg. Hof, Luzern.

Aktenauflage: Während 10 Tagen vor der Gläubigerversammluug im Bureau
des Sachwalters.

Verhandlung Uber die Bestätigung des Nachtassvciirages
(SchKG 304, 317.)

Dilibiration sur l'homologation de concordat
(L. P. 304, 317.)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

Les opposants au concordat peuvent
se präsenter ä l'audience pour faire valoir
leurs moyens d'opposition.

Kt. Schwyz Bezirksgericht Höfe in Wollerau (1342)
Der Nachlassvertrag Schelling Louise, Frau, seinerzeit zur

alten Post, Bäeh, kommt Montag, den 5. August 1940, vormittags
10 Uhr, vor Bezirksgericht Höfe in Wollerau (Lokal Hotel Neuhaus) zur
Verhandlung, woselbst allfällige Eiuspraehen angebracht werden können.

Wollerau, den 26. Juli 1940. Geriehtskanzlei Höfe.

Omologazione del concordato

(L. E. F. 306, 308.)

Ct. Ticino Preiura di Lugano-Citlä (1337)
La Pretura di Lugano Oittä rende noto di averc, con decreto odierno,

omologato il concordato proposto da Contini Alberto, salunieria, in
Lugano, sulla base di un dividendo del 20 % da versare ai creditori a
decreto divenuto definitivo.

Lugano, 25 luglio 1940. H segretario-assessore:
S. Bernasehina.

Notsfundung — Sursis extraordinaire
(Verord. de« Bundesrates v. 17. Okt. 1939 — Urd. du Gonseii federal du 17 octobre 1939.)

Kt. Zürich Bezirksgericht Winterthur (1351)
Bewilligung einer Notstundung.

Das Bezirksgericht Winterthur hat mit Besehluss vom 11. Juli 1940
dem Samuel Bernhard, Inhaber der beiden Geschäfte «Be-Sa Hüte» an
der Marktgasse 26 in Winterthur und in Kreuzlingen, -eine Notstundung bis
31. Dezember 1940 im Sinne von Art. 1 der Verordnung über vorübergehende
Milderungen der Zwangsvollstreckung vom 17. Oktober 1939 gewährt und
als Sachwalter beauftragt: Fritz Wälti, Weststrasse 105, Wiutcrthur. Dieser
Besehluss ist in Rechtskraft erwachsen.

Winterthur, den 30. Juli 1940.

Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur:
Der ausserordentliche Substitut: L V. Haller.

Verschiedenes — Divers — Varia
Ct. Ticino (1355: Pretura di Bcllinzona

Concessione di moratoria.
La Pretura di Bellinzona, eon suo deereto 27 luglio 1940, ha concess

una moratoria di mesi quattro, in vista di eoncordato, a Giollo Luigi
negoziante, in Bellinzona. Quale eommissario per il eoueordato & stato Tl(
signato il sig. Nesurini Alessio, in Bellinzona.

Bellinzona, 27 luglio 1940. II segretario-assessore: F. Biaggi.
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Handelsregister — Reglstre du commerce — Reglstro di commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Zürich — Zurich — Zurlgo
Parfümcricn. — 1940. 26. Juli. Die Marel A.-G. (Marel S. A.), in

Ziiri cli (S. 14. A. B. Nr. 246 vom 21. Oktober 1937, Seite 2353), Parfümeric-
geschäft, hat in der Generalversammlung vom 17. Juni 1940 die Auflösung
beschlossen und gleichzeitig die Beendigung der Liquidation festgestellt.
Die Firma ist erloschen.

Barbetrieb. — 27. Juli. Die Firma W. Bösiger, in Zürich
(S. 11. A. B. Nr. 124 vom 31. Mai 1939, Seite 1111), Betrieb der «Select» Bar,
ist infolge Uebeigangcs des Geschäftes in Aktiven und Passiven an die

Firma «Bösiger & Indermaur», in Zürich, erloschen.

Willy Bösiger-Hertcr, von Untersteckholz (Bern), in Zürich 1, und Anna
Elisabetba Indermaur gesch. Schaaf, sind unter der Firma Bösiger &

Indermaur, in Zürich, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
27. Juli 1940 ihren Anfang nimmt. Diese Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Einzelfirma «W. Bösiger», in Zürich. Betrieb der
«Select» Bar. Liminatquai 16.

Baugeschäft. — 27. Juli. Inhaber der Firma Franz Faccin,
in Z o 11 i k,o n, ist Franz Faccin, von und in Zollikon. Baugeschäft. Alte
Landstrasse 57.

Hygienische Produkte. — 29. Juli. Unter der Firma Tyla
G. m. b. H. hat sich, mit Sitz in Zürich, auf Grund der Statuten vom
23. Juli 1940 eine Gesellschaft mit beschränkter Haftung
gebildet. Zweck der Gesellschaft ist die Fabrikation und der Handel
hygienischer Produkte irgendwelcher Art und die Uebernahme von Vertretungen
für den Vertrieb derartiger Produkte. Die Gesellschaft ist berechtigt, andere

Geschäfte, die mit dem genannten Gesellschaftszweck direkt oder indirekt
zusammenhängen, zu tätigen und sich an andern Unternehmungen der
Branche zu beteiligen. Das Stammkapital beträgt Fr. 20,000. Gesellschafter
sind mit folgenden Stamnieinlagcn: Karolina Dürrmüller, von St. Gallen, in
Zürich 1, mit Fr. 19,000, und Panl Lendi, von Wallenstedt, in Zürich,
mit Fr. 1000. Die Gesellschafterin Karolina Dürrmüller bringt gemäss Ueber-

nahmevertrag vom 15. Juli 1940 das Recht auf Herstellung uud Vertrieb der
zum Patent angemeldeten Damenschutzbinde Tyla sowie die Rechte auf das

zu erwerbende Schweizerpatent und allfällige ausländische Patente, ferner
sämtliche Markenschutzrechte und das vorhandene Inventar in die Gesellschaft

ein zum Anrechnungswerte von Fr. 19,000, welcher durch Ueberlas-

sung der Stammeinlagc in diesem Betrage getilgt wird. Die Mitteilungen
erfolgen dnreh eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan der Gesellschaft ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Gesellschafterin Karolina
Dürrmüller ist als Geschäftsführerin mit Einzelunterschrift bestellt. Geschäftsdomizil:

Zähringerstrasse 25, in Zürich 1.
29. Juli. Die Baumwollspinnerei- & Wirkwaren-Aktiengesellschaft, in

Zürich (S. H. A. B. Nr. 215 vom 13. September 1928, Seite 1769), hat
durch Bcschluss der Generalversammlung vom 9. Juli 1940 das
Grundkapital von Fr. 750,000 zwecks Beseitigung eines Bilanzverlustes durch
Einziehung und Vernichtung von 650 Aktien auf Fr. 100,000 herabgesetzt,
eingeteilt in 100 auf den Inhaber lautende, voll einbezahlte Aktien zu
Fr. 1000. Die Statuten wurden teilweise revidiert. Die bisher eingetragenen
Tatsachen erfahren dadurch die weitere Aenderung, dass der
Verwaltungsrat aus 1—3 Mitgliedern besteht. Dr. Otto Schimon ist aus dem
Verwaltungsrat ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen.

Verwaltung von Liegenschaften usw. — 29. Juli.
Genossenschaft Pfauen Zürich, in Zürich (S. H. A. B. Nr. 146 vom 25. Juni
1940, Seite 1145), Verwaltung von Liegenschaften usw. Der Verwaltungsrat
hat Kollektivprokura erteilt an Dr. Viktor Stäheli, von St. Gallen, in
Rüschlikon.

29. Juli. Der Vorstand der Immobiliengenossenschaft Du Pont, in Z ü -

rich (S. H.A.B. Nr. 28 vom 4. Februar 1936, Seite 274), hat
Kollektivunterschrift erteilt an Jakob Morf, von Winterthur, und Hans Wegmann,
von Zürich, beide in Zürich. Sämtliche Unterschriftsberechtigte zeichnen je
zu zweien kollektiv.

Röntgenanlagen usw. — 29. Juli. In der Metalix A. G. Zürich,
Vertrieb von Röntgen- und elektromedizinischen Anlagen, in Z ü r i c h (S. H.
A. B. Nr 209 vom 7. September 1938, Seite 1943), ist die Prokura von
Cornelis Rijn-Knlsman erloschen. Dagegen hat der Verwaltungsrat
Einzelprokura erteilt an Marcel Schlumberger, von Basel, in Zollikon.

Textilwaren. — 29. Juli. Die Firma Frau Marg. Bächi, in Horn-
b r e c h t i k o n (S. H. A. B. Nr. 170 vom 23. Juli 1938, Seite 1660), Handel in
Textilwaren, ist infolge Geschäftsaufgabe erloschen.

Chemisch-technische Produkte. — 29. Juli. Inhaber der
Firma Arnold Bosshard, Labor-Produkte, in Erlenbach, ist Arnold Boss-
hard, von Pfäffikon (Zürich), in Erlenbach (Zürich). Fabrikation von und
Handel in chemisch-technischen Produkten. Lerchenbergstrasse 24.

Milch- und Käsehandlung. — 29. Juli. Inhaber der Firma
Fr. Häberli, in Wald, ist Friedrich Häberli-Egli, von Münchenbuchsee
(Bern), in Wald (Zürich). Milch- und Käsehandlung; zur «Krone».

Bern — Berne — Berna
Bureau Meiringen (Bezirk Oberhasle)

Bauarbeiten. —1940. 29. Juli. Hans Pulfer, von und in Bern, Peter
Grossmann und Jakob Mathyer, beide von und in Brienz, haben nntcr der
Firma Pulfer, Grossmann & Mathyer, in Hopflauencn, Gemeinde Gadmen,
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 15. April 1940 begonnen
hat. Bauarbeiten an der Sustenstrasse.

Zug — Zoug — Zugo
1940. 29. Juli. Aus dem Verwaltungsrat der Zuger Kantonalbank, in

Zug (S. H. A. B. Nr. 131 vom 9. Juni 1937, Seite 1333), sind Josef Hildebrand
und Heinrich Wiss-Müller ausgeschieden. An ihrer Stelle wurden neu in den
Verwaltungsrat gewählt: Roman Kaiser, von und in Zug, und Caspar Rust,
von und in Walchwil.

Solothum — Soleure — Soletta
Bureau Balsthal

1940. 27. Juli. Genossenschaft Sparverein Balsthal-KIus, in Balsthal
(S. Tl. A. B. Nr. 137 vom 15. Juni 1938, Seite 1328). Im Vorstande ist der
Vizepräsident Albert Grolimund als solcher zurückgetreten. Seine
Unterschrift ist erloschen. An dessen Steife ist als Vizepräsident gewählt worden
der bisherige Beisitzer Otto Bloch, von Oberbnchsiten, in Balsthal. Die
Unterschrift führen wie bisher Präsident, Vizepräsident, Aktuar und Verwalter
durch kollektive Zeichnung je zn zweien.

27. Juli. Die Kammfabrik «Kroko» A.G., in Mümliswil (S. H. A. B.
Nr. 234 vom 6. Oktober 1936, Seite 2351), hat in der ordentlichen
Generalversammlung vom 26. März 1940 neu in den Verwaltungsrat gewählt

Dr. Alois Bäriswyl, Johanns sei., von Alterswil und Freiburg, in Freiburg.
Er ist nicht unterschriftsberechtigt.

Bureau Lebern

Kurhaus. — 29. Juli. Inhaber der Einzelfirma H. Reutener, in
Oberdorf, ist Hans Reutener-Forrer, von Meilen (Zürich), in Oberdorf.
Die Firma erteilt Einzelprokura an Gertrud Reutener geb. Forrer, von Meilen
(Zürich), in Oberdorf. Betrieb des «Kurhaus Weissenstcin».

Aargau — Argovie — Argovia
1940. 26. Juli. Zuckermühle Rupperswil A. G., mit Sitz in Rupperswil

(S. H. A. B. Nr. 307 vom 29. Dezember 1939, Seite 2580). Karl Schärer,
Geschäftsführer, ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden
und seine Unterschrift erloschen. Die bisherigen Prokuristen Walter Schärer,
von Mörikcn, in Romanshorn (ab 1. August 1940 in Aarau); Heinrich Zimmermann,

von Oberflachs, in Rupperswil, und Max Schärer, von Möriken, in
Rupperswil, sind zu Geschäftsführern ernannt worden und führen in dieser

• Eigenschaft nunmehr volle Kollektivunterschrift zu zweien. Der Verwaltungsrat
hat Kollektivprokura erteilt an Ernst Häusler, von Lenzburg, in Wildegg,

Gemeinde Möriken.
26. Juli. Die Käsereigenossenschaft Othmarsingen, in Othmarsingcn

(S. H. A. B. Nr. 166 vom 19. Juli 1934, Seite 2005), hat an Stelle von Ernst
Meier zum Aktuar gewählt Walter Marti, von und in Othmarsingen.
Zeichnungsberechtigt sind der Präsident oder der Vizepräsident kollektiv mit dem
Aktuar. Die Unterschrift des bisherigen Aktuars Ernst Meier, welcher infolge
Wegzuges aus dem Vorstande ausgeschieden ist, wird gelöscht.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno

1940. 26 luglio.. La societä anonima Cartiere di Locarno, con sede in
Tenero (F. u. s. di c. del 15 giugno 1934, n° 137, pagina 1636), notilica che
nella sua assemblea del 24 giogno 1940, ha modificato i propri statnti, appor-
tando ai fatti giä pubblicati le seguenti modifiche: La dicitura dello scopo
della societä e la fabbrieazione e lavorazione della carta ed il commercio degli
articoli affini. Le pubblicazioni della societä avranno luogo sul Foglio uffi-
ciale svizzero di commercio. H consiglio di amministrazione si compone da
5 a 7 membri; attualmente ö composto da 5 membri. La societä e

vincolata di fronte ai terzi dalla firma singola del presidente Luigi
Moretti o dalla firma coüettiva del vice-presidente Attilio Zanolini e del
segretario Paolo Pedrazzini.

Candele, cera, ecc. — 27 luglio. Ernesto Franscini ha cessato di far
parte della ditta collettiva Franscini & Lorenzetti, in Locarno, candele,
cera, ecc. (F. u. s. di c. del 19 luglio 1921, n° 178, pagina 1468). In sna vece
entra come nuovo socio Rina Franscini nata Marazza, moglie di Ernesto,
da Bodio, in Locarno, che col socio Aurelio Lorenzetti continua lo stesso
commercio sotto la stessa ragione sociale. La ditta da procura a Ernesto
Franscini fu Francesco, da Bodio, in Locarno.

Ufficio di Lugano
26 luglio. Societä anonima Societä per Ia Ferrovia Elettrica Lugano-

Tesserete, con sede a Tesserete (F. u. s. di c. del 6 ottobre 1936, n° 234,
pagine 2352/53). Angelo Reali fu Pietro, da Bogno, in Lugano, e Dario
Quadri fu Venerio, da ed in Tesserete, sono stati nominati membri del

consiglio di amministrazione in sostituzione dei defunti prof. Francesco Borrini
e Carlo Quadri, la firma dei quali e radiata. Nuovo vice-presidente e Michele
Storni, da Lugaggia, in Tesserete. Firmano per la societä il presidente Se-
verino Antonini o il vice-presidente collettivamente con un altro membro
del consiglio.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

Immeubles. — 1940. 27 juillet. Dans lenr assemblee generale
extraordinaire du 23 juillet 1940, les actionnaires de la societe anonyme Simloc
S.A., societö immobiliere ayant son siege ä Lausanne (F. o. s. du c. du
22 juin 1937), ont modific les Statuts et pris les decisions suivantes. Les
modifications interessant les tiers sont: Le capital de 250,000 fr.,
divise en 250 actions nominatives, de 1000 fr. chacune, eutierement liberees,
a ete reduit ä 150,000 fr., par la reduction de chaque action de 1000 fr. ä
600 fr., par amortissement d'une perte inscrite au bilan qui ne comporte
auenn remboursement aux actionnaires et ne modifie pas la position des crean-
ciers sociaux. Les 250 actions reduites ä 600 fr., jusqu'ici nominatives, sont
transformees en titres au porteur. Le capital est done de 150,000 fr., divise
en 250 actions de 600 fr. chacune, au porteur, entierement liberees. Toute
communication s'adressant ä des tiers est faite par insertion dans la Feuille
officielle suisse du commerce.

Articles de toilette, etc. — 27 juillet. La raison J. Brunner « Artep »,
ä Lausanne, commerce d'articles de toilette et ä raser en gros (F. o. s. du
c. du 8 mai 1940), est radiee ensuite de remise de commerce.

Articles de toilette, etc. — 27 juillet. Le chef de la maison J. Müller
« Artep », ä Lausanne, est Joseph Müller, allie Genond, de Snrsee (Lucerne),
ä Lausanne. Commerce d'articles de toilette et ä raser en gros. Avenue du
Simplon 12.

Marchand tailleur. — 27 juillet. Rene Zenklusen fils, ä Lausanne,
marchand tailleur (F. o. s. dn c. du 11 octobre 1933). Par decision du 9 juillet
1940,1c president du Tribunal du district de Lausanne, a declare le titulaire
en 6tat de faillite.

27 juillet. La Menuiserie Nouvelle S. A., societe anonyme ayant son
siäge ä Lausanne (F. o. s. du c. du 18 septembre 1937). Par decision du
23 juillet 1940, le president du Tribunal du district de Lausanne, a prononce
la faillite de cette societe.

Ceramique et poterie. — 27 juillet. Thomas-J. Dlebold & Cie, cera-
mique ct poterie, soci6t6en nom collectif ayant son siege ä Lausanne (F. o. s.
du c. du 28 novembre 1939). Par decision du 25 juin 1940, le president du
Tribunal du district de Lausanne a prononce la faillite de cette societe.

Cuirs. — 27 juillet. Le chef de la maison Benjamin Guberan, ä
Lausanne, est Benjamin Guberan, alli6 Borgeaud, de et ä Lausanne. Commerce
de cuirs en gros, importation et representations. Avenue de Cour 8.

Dentelles, broderies, etc. — 27 juillet. Zipfel Eugäne, ä Lausanne,
dentelles et broderies, lingerie et articles pour enfants (F. o. s. du c. du 26
octobre 1932). Le titulaire a £tö declare en etat de faillite par decision du
president du Tribunal civil du district de Lausanne du 23 juillet 1940.

29 juillet. Dans leur assemblee generale extraordinaire du 25 juillet
1940, les actionnaires de la Society Immobiliere L'Avenir A, societe anonyme
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ayant son siöge ä Lausanne (F.o.s. du c. du 2decembre 1939), ont: 1) pris
acte de la liberation integrale par 26,100 fr. du solde du capital social non encore
verse. Le capital social de 51,000 fr., represents par 51 actions au porteur
de 1000 fr. nominal chacune, est ainsi entierement liberö; 2) modifiö.les Statuts
de la sociöte. Les modifications interessant les tiers portent sur les points
suivants: la societe a pour but l'exploitation et la görance de l'immeuble
sis ä la rue du Lion d'Or n° 1, ä Lausanne, dont clle est proprietaire, ainsi
que la construction, l'acliat et la vente d'immeubles, l'exploitation ct la görance
de ccs immeubles et toutes operations finaneiöres, industrielles, immobilieres
ou commerciales en rapport avec le but. Les publications lögales oil statu-
taires seront faites dans la Feuille officielle Suisse du commerce. La societö
est engagöe par la signature individuelle des administrateurs dejä inscrits,
Francis Bron et Albert Lavanchy, les deux ä Lausanne.

29 juillet. Dans sa seance du conseil d'administration du 5 juillet 1940
la Sociötö des Gravieres du Gallcien S. A., sociöte anonyme ayant son siöge
k Lausanne (F. o. s. du c. du 19 octobre 1933), a pris acte du decös de l'ad-
ministrateur Oscar Wiedmann, dont la signature est radiee. Lc bureau de
la society est transferer Chemin de la Graviere, Malley sous Lausanne.

Bureau de Payerne
Combustibles, huile, benzine, -t- 27 juillet, Le chef de la maison

Paul Dölessert, äPayerne, est Paul, fils de Paul Dölessert, deForelet Savigny,
ä Payerne. Combustibles, huiles et benzine. Rue de Lausanne h° 14.

Bureau de Vevey

Brasserie-restaurant.—29 juillet. Le chef de la maison J. Ammann,
k Vevey, est Jean-Willy, fils de Johann Ammann, de Murgenthal (Argovie),
ä Vevey. Exploitation de la brasserie-restaurant «La Coupole». Rue du
Lac.

29 juillet. Golf Hotel, Anciennement Höfel Breuer (Sociötö Anonyme)
Montreux-Terrltet, ayant son siöge ä Montreux-Les Planches (F.o.s.
du c. des 24 janvier 1925, n° 18, page 130; 18 juillet 1940, n° 166, page 1295).
Par decision du 23 juillet 1940, le President, du Tribunal du district de Vevey
a prononcö la faillite de cette society.

Bureau d'Yverdon
Menuiserie, öbenisterie. —: 27 juillet. M. et H. Michoud fils, me-

nuiserie, ebenisterie, society en nom collectif, ä Yvonand (F. o. s. du c. du
14 mars 1939, page 531). Jean-Jacques Michoud, fils d'Albert, de Chavannes-
le-Chene, ä Yvonand, est entre comme associe dans la societe, laquelle a
modifie sa raison sociale qui sera dösormais Michoud fröres.

Epicerie, etc. — 27 juillet. La raison Julien Perroud, ä Yverdon,
öpicerie, denrees coloniales (F.o.s. du c. du 15 janvier.1931, page 85),.est
radiee par suite de remise de commerce.

Meubles et sieges. — 27 juillet. La societe en nom collectif «Delorme'
freres », ä Yverdon, meubles et sieges (F. o. s. du c. du 30 octobre 1914,

page 1678), est dissoute par suite du deces de l'associe Alfred Delorme. Joseph
Vermot, de Cerneux-Pequignot (Neuchätel), ä Lausanne, est designe en.
qualite de liquidateur et opdrera la liquidation sous la raison Delorme fröres
en liquidation. Rue de Neuchätel 45 (chez Eugene Delorme).

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

Rectification. L'inscription du 9 juillet 1940, concernant la Concordia
Finanzierungs-Aktiengesellschaft, de siege social ä Sion (F. o. s. du.c. du,
11 juillet 1940, n° 160, page 1254), est rectifiöe en ce sens qu'en assemblee
gönörale du Ier juillet 1940, le Dr. Walther Chiodera a ötö .nommö non..
seulement administrateur, mais prösident du conseil d'administration.

Bureau de Sl-Maunce j
Exploitation agricole, etc. — 1940. 29 juillet. La societe anonyme

Domaine de la Sarvaz S. A., exploitation agricole, etc., ä Saillon (F. o. s.
du c. du 27 juin 1934, n° 147, page 1770), fait inscrire qu'en assemblee generale
du 20 juin 1940 eile a modifie ses Statuts sur divers points non soumis ä la
publication, et en outre sur le point suivant: Les actions de la societe, qui
etaient jusqu'ici nominatives, sont desormais au porteur. Le capital social
est done de 500,000 fr., divise en 500 actions de 1000 fr. au porteur et entierement

liberees. Edouard Arlettaz, decede, et Henri Desfayes, demissionnaire,
ne font plus partie du conseil d'administration. Leurs signatures sont radiees.
Ont ete nommes: Henri Anet, de Chätelard-Montreux, k Veytaux, president
et Jean Arlettaz, de Sembrancher, ä Martigny-Ville, membre. Les autres mem-
bres du conseil sont toujours Marc Morand, Alphonse Orsat et Maurice Gay.
La societe est engagee par la signature ä deux du president et d'un autre
membre du conseil d'administration,-ou. du directeur-gerant et d'un membre
du conseil d'administration.

Genf — Genöve — Ginevra \ •

Sociötö immobilere. — 1940. 26 juillet Sociötö anonyme du
Plateau de Florissant, society immobiliöre ä GenSve (F. o. 8. du c. du
27 mai 1935, page 1361). Alfred-Alexandre Geneux, de Genöve et Sainte-
Croix (Vaud), ä Genöve, a ötö nommö unique administrateur avec signature
sociale, en remplacement d'Eugöne Barde, demissionnaire, lequel est radiö
et ses pouvoirs öteints. Adresse de la sociötö: Route de Florissant 47, chez
M. Alfred-A. Geneux.

Tea-room, dancing. — 26 juillet. Jeanne Maubert, tea-room et
dancing, ä Genöve (F. o. s. du c. du 18 octobre 1935, page 2576). La
titulaire Jeanne Maubert, est maintenant öpouse de Louis-Jean Pellevat,
de Thönex, domicilii ä Genöve, dont eile est söparee de biens. L'öpoux a
donnö son consentement conformement ä l'article 167, al. 1er, du Code civil.

26 juillet. Sociötö Immobilere rue Plantamour 37, sociötö anonyme
ä G e n 6 v e (F. o. 8. du c. du 20 mars 1934, page 728). Lucien Thövenoz,
de Laconnex, au Grand-Lancy, commune de Lancy, a 6t6 nommö unique
administrateur avec signature sociale, en remplacement d'Emile Perret,
döcedö, lequel est radiö et ses pouvoirs öteints. Adresse de la sociötö: Boulevard

du Thöätre 9 (rögie Chamay et Thövenoz).
Apparcils de transport. — 27 juillet. Compagnie Internationale

des Containers « C. I. C.», location de tous appareils de transports, etc.
society anonyme ä Geneve (F.o.s. du c. du 17 juillet 1939, page 1500).
L'administrateur Marcel Rogliano, demissionnaire, est radiö et ses pouvoirs
öteints.

27 juillet. « SURVEY », Sociötö de Contröle et de Görance, societe
anonyme, k Genöve (F. o. s. du c. du 10 juin 1940, page 1058). Albert Che-
valley, de et ä Geneve, a ete nomme membre du conseil d'administration, avec
signature collective ä deux.

Andere, durch Gesetz oder'Verordnung zur Veröffentlichung im Schweiz.
Handelsamtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est preset ite

dans la Feuille otficielle suisse du commerce par des lois nu nidnnnanies

Immobilien-Genossenschaft Rhein in Basel

- Herabsetzung des Grundkapilals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art; 874 und 733 O. R.

Erste Veröffentlichung.
Die Generalversammlung der Genossenschafter vom 30. Juli 1940 hat

beschlossen, das Genossenschaftskapital von Fr. 600,000 auf Fr. 120,000
herabzusetzen durch Abschreibung der Anteile von nom. Fr. 5000 auf nom.
Fr. 1000. ;

_

Durch einen besondern Revisionsbericht ist festgestellt, dass dio Fordo-
rungon der Gläubiger trotz der Herabsetzung des Grundkapitals voll gedeckt
sind. '

Im Sinne von Artikel 874 und 733 O. R. geben wir den Gläubigern
bekannt, dass sie binnen zwei Monaten, von. der dritten Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsanitsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer
Forderungen Befriedigung oder Sicherstellung verlangen können. Allfällige
Anmeldungen sind zu richten an Herrn Notar Dr. Tobias Christ, Basel,
Aescheiivorstadt "48. (A. A. 1623)

Basel, den 30. Juli 1940. Immobilien-Genossenschaft Rhein.
Der Vorstand.

Ruf-Buchhaltung Aktiengesellschaft, Zürich

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 O. R.

Zweite Veröffentlichung.
Die ordentliche Generalversammlung der Aktionäre vom 26. Juli 1940

hat beschlossen, das Aktienkapital unserer Gesellschaft von Fr. 300,000,
durch Rückkauf und Vernichtung von 50 Aktien im Nominalbetrag von
Fr. 50,000, auf Fr. 250,000 herabzusetzen.

Durch einen besondern Revisionsbericht im Sinne von Art. 732 O. R.
ist festgestellt, dass alle Fordeningen der Gläubiger trotz der Herabsetzung
des Grundkapitals voll gedeckt sind.

Gläubiger, die gemäss Art 733 O. R. für ihre Forderungen Befriedigung
oder Sicherstellung verlangen, werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche
binnen 2 Monaten, von der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an gerechnet, anzumelden. (A. A. 1582)

Der Verwaltungsrat der Ruf-Buchhaltung Aktiengesellschaft
Zürich und Lausanne.

«Saturn» Aktiengesellschaft in Glarus

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 O- R.

Zweite Veröffentlichung.
Die Generalversammlung der Aktionäre vom 22. Juli 1940 hat

beschlossen, das Grundkapital der Gesellschaft von Fr. 520,000 auf Fr. 50,000
herabzusetzen durch Rückkauf von 470 Aktien zu Fr. 1000.

Den Gläubigern der,Gesellschaft wird bekanntgegeben, dass sie binnen,,
zwei Monaten von der erfolgenden dritten Bekanntmachung in diesem Blatt
an. ihre Forderungen anmelden und Befriedigung oder Sicherstellung
verlangen können. (A. A. 1532)

Glarus, den 23. Juli 1940. Der Verwaltungsrat.

Neonite A.-G., Zürich, in Liquidation
Liquida tions-Schuldenruf.

Erste Veröffentlichung.
Die Neonite A.-G. in Zürich hat sich durch Beschluss der Generalversammlung

vom 30. Juli 1940 aufgelöst. Die Gläubiger werden aufgefordert,
ihre Ansprüche binnen zwei Monaten von der dritten "Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsanitsblatt an gerechnet beim Liquidator Dr. A. Locher,
Talstrasse 83, Zürich 1, anzumelden. (A. A. 1603)

Zürich, am 30. Juli 1940. Der Liquidator:
Locher.

Seinet & Cie., Montreux ;

Emprunt de fr. 150,000 5 %, 1936.
L'assemblee des porteiirs d'obligations de l'emprunt susmentionnö,

röunie le 29 juillet 1940 en vertu de l'Ordonnance du Conseil födöral du
20 fövrier 1918 sur la communautö des cröanciers, a adhörö aux propositions
concordataires de la döbitrice, savoir:

• 1. Seinet & Cie paiera ä ses cröanciers chirographaires, sur les montants
admis, et dans uri terme de trois mois dös l'homologation:

un dividende de 20 % contre quittance definitive, payable en
obligations simples souscrites par la döbitrice,' ä einq ans de terme dös
le 30 septembre 1940, produetives d'intöröts au taux de 5 %, cautionnöes
solidairement par M. Andrö Freudweiler, commer^ant, ä Montreux.

Ces obligations pourront ötre amorties par la döbitrice avant leur
öchöance si la trösorcrie le permet.

2. Pendant un dölai de cinq ans ou jusqu'ä paiement intögral des
reconnaissances de dette souscrites par la döbitrice en faveur de ses cröan-
ciers chirographaires, la Sociötö en commandite Seinet & Cie sera sur-
veillöe et contrölöe par une commission composöe de trois membres
dösignös par l'Autoritö de concordat.

Cette commission aura les pouvoirs les plus ötendus quant ä la
surveillance du commerce-de la döbitrice; eile döcidera ögalement des
amortissements qui pourront ötre effectues aux creanciers chirographaires

et prendra toutes döcisions utiles dans l'intöret de ces derniers.
3. Moyennant execution de conditions sus-önoncöes, Seinet & Cie recevra

quittance döfinitive de la part de ses cröanciers chirographaires.
La döcision ci-dessus ayant ötö prise ä l'unanimitö par les porteurs de

plus des Vk des obligations en circulation en mains de tiers, lie tous les
porteurs d'obligations.

La prösente publication est faite en vertu de l'article 21 de l'Ordon-
nance^ födörale sus-rappelöe. Le procös-verbal authentique de l'assemblöe du
29 juillet 1940, instrumentö par le notaire Georges Testaz, ä Montreux, est
döposö au Registre du commerce du district de Vovey. (A. A. 161)

Montreux, le 30 juillet 1940.
La döbitrice: Le reprösentant des obligataires:
Seinet & Cie. M. Lcderrey, notaire.
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« Tili IC A 1936», Tilgungskasse fur Bau- und Hypothekarkredite'A. G., Zürich.
(Krcdltka.Vse mit Wartezeit.)

Aktiven Bilanz per 31. Dezember 1939 Passiven

Kassa
Postchcck
Eigene Wertschriftcn
Darlehen aus Zuteilungsmitteln:

a) ausbezahlte Darlehen
b) noch nicht ausbezahlt: Fr. 45,036.10.

Zwischenkredite
Andere Hypothekardarlehen
Kapitalzuschläge
Vorschüsse
Guthaben in eigenen Verträgen
Mohilien
Zu amortisierende Verwendungen:

a) vorausbezahlte Provisionen
b) Ausgleich für Eventualvcrpflichtungcn

Liegenschaften
Sonstige Aktiven

Kr. ct.
354 42

95,320 42
5,000 —

2,998,569 95

273,627 30
41,216 65
96,604 60
38,376 80
25,444 80

5,000 —

34,654 95
59,370 —

160,635 60
29,664 34

3,863,839 83

Hypotheken auf eigenen Liegenschaften
Bankenkreditoren •

Guthahen der Kreditnehmer:
in Kreditverträgen mit Guthaben von mindestens

20 % der Zuteilungssumme
ührige noch nicht zugeteilte Kreditnehmer.
in zugeteilten Kreditverträgen i
in gekündigten Kreditverträgen
zugeteilte, nicht oder nur teilweise ausbezahlte

Vertragssumme: Fr. 45,036.10.
Technische Reserven:

Zinsreserve •

Rückstellung für Kapitalzuschläge
Anpassungsreserve.

Rückstellungen
Sonstige Passiven
Aktienkapital
Ordentliche Reserve
Saldo der Gewinn- und Verlustrcchnung

Ertrag Gewinn- und Verlust-Rechnung per 31. Dezember 1939

Kr. Ct.

42,798 70
480,291 40

2,134,821 60
208,361 65
30,270 90

349,464 90

60,093 20
115,517 80 j

46,973 70
47,050 25
73,007 65 1

250,000 —
20,000 —

5,188 08

3,863,839 83

Aufwand

Abschlussgebührcn .'. .'. .'
Verwaltungskostenanteile
Zinsen von Darlehen aus Zuteilungsmittcln
Andere Aktivzinsen
Entnahme aus der Anpassungsreserve:

ä) ordentliche
b) ausserordentliche

Entnahme aus der Zinsreserve
Ertrag der Wertschriften
Ertrag auf eigenen Liegenschaften
Abzüge bei vorzeitiger Rückzahlung gekündigter

Guthaben ' '

Verschiedenes
Vortrag Gewinn- und Verlustrechnung 1938

Kr. Ct. Kr. Ct.

4,220 _ Zinsen an Kreditnehmer 55,595 90
16,362 65 Andere Passivzinsen 12,146 45

103,669 60 Zuwendung an die Zinsreserve 12,266 20
14,092 10 Verzinsung der Anpassungsreserve 1,396 —

Kassabehörden und Personal- 41,747 —
8,549 35 Vergütungen an Vertreter 2,679 70
1,713 95 Geschäfts- und Bürounkosten 20,607 14

306 70 Steuern und Abgaben 5,164 85
192 — Rückstellungen und Abschreibungen 23,486 50
400 — Saldo der Gewinn- und Verlustrechnung 1939 5,188 08

7,702 25
20,905 25
2,163 97

180,277 82 180,277 82

Bestand der Kreditverträge per 31. Dezember 1939
Anzahl Vertr.-Summe

Mindestleistung noch nicht erreicht. 152 1,885,500.—
Mindestleistung erreicht 333 5.456,100.—
noch nicht zugeteilt .* -'485 7,341,600.—
zugeteilt 225 5,644,400.—

"710 12,986,000.-
gekiindigte Verträge '' ' ' 154 2,839,600.—
Kreditverträge überhaupt 864 15,825,600.— (AG. 90)

Aktiven
Einzinserkassc des Kantons Enzern, Enzern

Halbjahres-Bilanz per 30. Juni 1940 Passiven

Kassa, Giro- und Postcheckguthaben
Kontokorrentdebitoren mit Deckung

davon gegen hypothekarische Deckung Fr. 946,000.—•
Feste Vorschüsse und Darlehen mit Deckung

davon gegen hypothclcarische Deckung Fr. 4,580,000.—
Kontokorrentvorschüsse und Darlehen an öffentlich-

rechtliche Körperschaften
Hypothekaranlagen
Wertschriften und dauernde Beteiligungen
Liegenschaften
Sonstige Aktiven

Kr. Ct.

299,000 —
983,000 —

4,630,000 —

4,150,000
18,560,000 —
5,163,000 —

25,000 —
77,000 —

33,887,000 —

Bankenkreditoren
Checkrechnungen und Kreditoren auf
Spareinlagen
Kassenobligationen und Kassenscheine
Hypotheken auf eigenen Liegenschaften
Sonstige Passiven
Kapital
Reserven

Sicht

(AG. 91)

Fr. Ct.

3,000,000
1,584.000 —

14,642,000 —
7,569,000 —

21,000 —
36,000 — ;

6,000,000 —
1,035,000

33,887.000 i

Mitteilungen - Communications - comunieazioni

Verfügung IX des eidgenössischen Kriegs-Ernährnngsamtes
fiber den Kauf und den Verkauf von Mahlproduktcn zur menschlichen

Ernährung
(Vom 30. Juli 1940.)

Das eidgenössische Kriegs-Ernährungsamt,
gestützt auf Art. 13 der Verfügung des eidgenössischen Volkswirtschafts-

departements vom 22. September 1939 über die Verarbeitung von Weizen,
Roggen und Dinkel und über die Verwendung und den Verkauf der
Mahlprodukte, verfügt:

Art. 1. Für den Monat August 1940 wird der laufende Bedarf an
Mahlprodukten aus Weicliwcizen, Roggen und Dinkel zur menschlichen
Ernährung (Art. 8 der Verfügung des eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartc-
ments vom 22. September 1939) festgesetzt auf einen Zwölftel der vom 1. Juli
1938 bis 30. Juni 1939 verkauften oder gekauften Mengen.

Nicht bezogene Anteile aus frühern Kontingentsperioden sind mit dem
31. Juli 1940 endgültig verfallen.

Art. 2. Widerhandlungen gegen diese Verfügung werden gemäss den

Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 19. September 1939/15. März
1940 über die Verarbeitung von Weizen, Roggen und Dinkel und über die
Verwendung der Mahlprodukte verfolgt und beurteilt.

Art. 3. Diese Verfügung tritt am 1. August 1940 in Kraft.
Die Sektion für Getreideversorgung ist mit ihrem Vollzug beauftragt.

177. 31. 7. 40.

Ordonnance IX de TOffice föderal de gnerre poor l'alimentatioa
concernant l'achat et la vente des prodnits de la montnre ponr 1'alimentation

(Du 30 juillet 1940.)

L'Office federal de guerre pour 1'alimentation,
vu l'article 13 de l'ordonnance du departement föderal de l'economie

publique du 22 septembre 1939 concernant la mouture du froment, du seigle
et de l'epeautre, ainsi que l'emploi et la vente des produits de la mouture,
arrete: ' '

Article premler. Les besoins normaux (art. 8 de l'ordonnance du
departement föderal de l'economie publique du 22 septembre 1939) de farine propre

• ä 1'alimentation humaine, tiree de la mouture du froment tendre, du seigle
et de l'epeautre, sont fixes, pour le mois d'aoüt 1940, ä un douzieme des

quantitös vendues ou achetees du 1er juillet 1938 au 30 juin 1939.

Les quantites non livrces des contingents precedents seront echucs
döfinitivement le 31 juillet 1940.

Art. 2. Les contraventions ä la presente ordonnance scront poursuivies
et jugees conformöment aux dispositions de l'arrete du Conseil föderal du
19 septembre 1939/15 mars 1940 concernant la mouture du froment, du seigle
et de l'epeautre, ainsi que l'emploi des produits de la mouture.

Art. 3. La presente ordonnance entre en vigueur le leraoüt 1940.

La section du ravitaillement en cöröales est chargöe d'en assurer l'exö-
cution. 177. 31. 7. 40.
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Ordinanza IX dell'Ufflcio federale dl guerra per i vlvcrl
concernente l'acqnisto e la vendita dei prodolti della macinaziono atti

all' alimentazloce uraana

(Del 30 luglio 1940.)

L'Ufficio federale di guerra per i viveri,
visto l'art. 13 del Dipartimento federale dcU'economia pubblica del

22 scttembrc 1939 concernente la macinazione del frumeuto, della segale e
dclla spclta, come pure l'uso e la vendita dei prodotti della macinazione,
ordinär'

Art. 1. H fabbfsogn'o normale in prodotti della macinazione atti all'ali-
mentazione umana (art. 8 dell'OTdinanza del Dipartimento federale dell'eco-
nomia pubblica del 22 settembre 1939) rieavati dal grano tenero, dalla segale
e dalla spclta, e fissato, per il mese di agosto 1940, a un dodieesimo dei quan-
titativi venduti od acquistati dal 1° luglio 1938 al 30 giugno 1939.

Chi non lia rithrato tutta la merce dei contingenti dei mesi precedenti
non poträ piü farsela cOnsegnäre dopo il 31 luglio 1940.

Art. 2. Le contrawenzioni alla.presente ordinanza saranno perseguite:,e
giudicate eonformemente alle-disposizioni del deereto del Consiglio federale del
19 settembre 1939/15 marzo -1940 concernente la macinazione del frumento,
della segale, e della'spclta,' come pure l'uso dei prodotti della macinazione.

Art. 3. La presentc ordinanza entra in vigore il 1° agosto 1940.

La Sezione dell'approwigionamento con cereali e incaricata di assi-
curarne l'esecuzione. 177. 31. 7. 40.

.Deereto del Consiglio federale
concernente l'esecnzione dell' aecordo italo-svizzero del 22 giugno 1940

per il regolameiitd dei reeiproeo traflico turistico
Testo -rettificato
(Del "23 luglio 1940.)

• - II Consiglio federale svizzero,
visto il deereto'fede'rale del 14'ottobre 1933 concernente misure econo-

miche di fronte aU'estefo/modificato il 22 giugno 1939,

visto l'accordo conchiuso il 22 giugno 1940 con l'Unione doganale italo-
albanese per il regolamento de! reeiproeo traffico turistico, decreta:

Art. 1. Per far fronte alle spese di viaggio in Italia (sono comprese,
in queste, anchc le spese per soggiorni a scopo di visita, di cura, di educa-
zione e di studi), le persone domiciliate nella Svizzera possono servirsiuni-
camcnte di mezzi di pagamento

1) clic esse hanno ottenuto da un istituto autorizzato, da parte dell'Uffi-
cio Svizzero di Compensazione, a rilasciare i mezzi di pagamento neces-
sari per coprire le spese di viaggio in Italia;

2) che esse posseggono, in forma di avere, presso un «conto vecchiö »

in Italia;
3) che esse portano in Italia in lire (biglietti o monete) nei limiti della

somma ammena in franchigia, fissata periodicamente dall'Ufficio
Svizzero di Compensazione mediaute pubblicazione nel «Foglio "uffi-
ciale svizzero di commcrcio ». •.

Art. 2. Solo gli istituti autorizzati dall'Ufficio Svizzero di Compensazione

possono rilasciare i mezzi di pagamento necessari per coprire le

spese di viaggio in Italia, e pagare i titoli di credito turistici emessi in
Italia.

Art. 3. Gli istituti autorizzati dall'Ufficio Svizzero di Compensazione
non possono rilasciare mezzi di pagamento per spese di viaggio in Italia
che nei limiti degli äverf ch'essi posseggono presso un istituto di pagamento
italiano autorizzato dall'Istituto Nazionale per i Cambi con l'Estero, sia
che si tratti di averi in .«conto misto », oppure di averi costituiti da versa-
menti sul eon to «Turismo Italia » tenuto dalla Banca Nazionale Svizzera,
sede di Zurigo, in nome.dell'.« Istituto Nazionale .per i Cambi eon l'Estero ».

Art. 4. II pagamento dei titoli turistici emessi in Italia in virtü dell'ac-
cordo italo-svizzero del 22giugno 1940 per il regolamento del reeiproeo traffico
turistico puö essere fatto solo conformemente alle prescrizioni che emanerä
il Dipartimento federale dell'economia pubblica.

Art. 5. L'Ufficio Svizzero di Compensazione e autorizzato a far proce-
dere a vcrificazioni dci libri presso ditte e persone che rilasciano i mezzi
di pagamento necessari per coprire le spese di viaggio in Italia o che pagano
titoli turistici rilasciati in Italia, alio scopo di controllare se sono osservate
le disposizioni del presente deereto e quelle esecutive emanate dal Dipartimcnto

federale dell'economia pubblica.
Art. 6. Chiunque, senza l'esplicita autorizzazione dell'Ufficio Svizzero

di Compensazione, utilizza, per coprire le spese di viaggio in Italia, mezzi
di pagamento chc non siano quelli indicati nell'articolo 1 del presentc deereto;

chiunque, senzaesscrvi autorizzato dell'Ufficio Svizzero di Compensazione,
rilascia, nella Svizzera, mezzi di pagamento per spese di viaggio in Italia,

chiunque contrawiene alle prescrizioni emanate dal Dipartimento
federale dell'economia pubblica o intraleia o tenta di intralciare in qualsiasi
altro modo nella Svizzera le disposizioni prese per l'esecuzione del presente
dccrcto,

ä punito con la multa fino a diecimila- franchi o con la detenzionc
fino a dodiei mcsi; le due pene possono essere cumulate.

£ applicabilc la prima parte del Codice penale federale del 4 feb-
braio 1853. £ punibile anche la negligenza.

Art. 7. Le autoritä eantonali sono incaricate di perseg'uire e di giudi-
care 1c contrawenzioni al presente deereto, scmpreclib i] Corrsiglio federale
non dcfcrisca singoli casi alia Corte penale federale.

I Governi eantonali devono eomunicare immediatamente al Dipartimento

federale dell'economia pubblica e all'Uffieio Svizzero di Compensazione

a Zurigo le sentenze giudiziarie, le dichiarazioni di non doversi pro-
cedere e le decisioni aventi carattere penale pronunciate dalle autoritä am-
ministrative.

Art. 8. Ncl presente deereto le esprcssioni «Italia» e «italiano» si
riferiscono sempre all'Unione doganale italo-albanese e ai territori posti
sotto la sovranitä italiana.

Art. 9. Secondo il trattato di unione doganale conchiuso il 29 marzo
1923 tra la Confcdcrazionc Svizzera e il Principato del Liechtenstein, il pre-»
sente deereto sarä applicabile altresi al tcrritorio del dctto Principato.

Art. 10. II presente deereto entra in vigore il 25 luglio 1940.

177. 31.7.40.

Disposizioni del Dipartimento federale dell' econcmia putMca
concernenti il pagamento dei titoli turistici italiani

(Dul 23 luglio 194().

Testo rettificato

II Dipartimcnto federale dell'economia pubblica,
visto l'articolo "4 del deereto' del Consiglio federale del 23 luglio 1940

concernente l'esec'uzioiic dell'accordo italo-svizzcro del 22 giugno 1940 per
il regolamento del reeiproeo traffico turistieo, dispone:

Art. 1. I mezzi di pagamento per le spese di viaggi in Isvizzera sono
rilasciati in Italia in forma di titoli turistici (lettere di crcdito per viaggia-
tori, assegni (cheques) per viaggiatori o accreditamenti).

Art. 2. Solo gli istituti autorizzati dall'Ufficio Svizzero di Compensazione

possono pagare i titoli turistici indicati nell'articolo 1.

Art. 3. II pagamento dei titoli turistici sarä ripartito in rate nel modo
seguente:

prima rata: all'atto dell'entrata nella Svizzera. Essa non
sarä superiore a fr. 50.—

seconda rata: non prima del secondo giorno dopo il versamento
della, prima. Essa non sarä superiore a fr. 100.—

terza rata: non prima del settimo giorno dopo il versamento
della prima. Essa non sarä superiore a. .fr. 200.—

quarta rata: non prima del quattordi'cesimo giorno dopo il
versamente, della prima. Essa sarä pari al saldo.

Con il consenso dell'Ufficio Svizzero di Compensazione e verso prova
dell'uso sarä pcrmesso aumentare le' singole rate o pagare in una volta sola
l'intero importo del titolo di credito.

Art. 4. I pagamenti-dovranno essere iscritti nel passaporto del turista-
Art. 5. Gli uffici'di pagamento riscuoteranno dal turista una tassa.

Art. 6. Se ai turisti italiani che giä si trovano nella Svizzera vengono
spediti, in seguito, titoli turistici, l'Ufficio svizzero che Ii paga dovrä fare
menzione di eiö nel passaporto. L'Uffieio italiano emittente gli comunieherä
le indicazioni necessarie per l'iscrizione ncl passaporto.

I pagamenti dovranno pure essere iscritti nel passaporto del turista
conformemente all'articolo 4.

Art.,7., Gli. importi ricevuti.nella Svizzera verso presentazionc dei titoli
turistici non dovranno essere usati che per pagare le spese di viaggio e di
soggiorno. * ' ""

• - -£-in modo particolare vietato di servirsi di queste sommepcr far fronte
a impegni commerciali, per collocare capilali, per pagare i premi di assi-
curazioni, per procedere ad acquisti che non siano i piccoli acquisti chc si
fanno in viaggio, per eomperare i biglictti di ferrovie, di linee di navigazione
e aeree estere, ecc. £ pure vietato di portare siffatti importi all'estero, sia
che si tratti di un' escursionc oppurc di un viaggio di lunga durata.

Art. 8. Prima di lasciare la Svizzera, il turista restituirä all'ufficio
svizzero che gli ha pagato i] titolo turistico le somme non adoperate dei pre-
levamentä. La restituzione poträ aver luogo o direttamente al suddetto
ufficio oppure indirettamente per il tramite

a) di un altro ufficio di pagamento autorizzato dall'Ufficio Svizzero di
Compensazione;

b) della posta;
c) delle agenzie di cambio delle stazioni di Basilea-SFF, Berna, Briga,

Buchs (San Gallo),. Chiasso, Losanna, Lucerna e Zurigo;
d) degli sportelli delle grandi stazioni;
e) dei prineipali uffici- doganali- su strada. • •

II turista riceverä una quietanza attestante l'awcnuta restituzione
delle somme non adoperate.

I turisti che ritornano in Italia possono riprendere con se il loro
avere in lire italiane per un importo non superiore alia quota tollerata in
franchigia dall'Italia, come pure i mezzi di pagamento portati personal-
mente nella Svizzera oltre i titoli turistiei italiani, purehe all'entrata nella
Svizzera si siario fatti rilasciare dagli agenti doganali svizzeri un' attcsta-
zione.

i
Art. 9. Le infrazioni alle prescnti disposizioni, in modo particolare

l'incasso illegale di titoli turistici e l'uso illecito degli importi prclevati saranno
puniti conformemente alle disposizioni penali dell'articolo 6, terzo capoverso,
del deereto del Consiglio federale del 23 luglio 1940 concernente l'esecuzione

dell'accordo italo-svizzero del 22 giugno 1940 per il regolamento del
reeiproeo traffico turistico. •

Art. 10. Gli agenti incaricati dal Dipartimento federale dell'economia
pubblica di vigilare sull'applicazione delle prescrizioni concernenti il traffico
turistico possono obbligare i turisti che escono dalla Svizzera a consegnar
loro, per la restituzione di cui all'articolo 8, l'importo non speso delle
somme prelevate nella Svizzera.

Essi sono inoltre autorizzati, ncl caso di fondato sospctto d'una con-
trawenzione alle prescrizioni che regolano il traffico turistico italo-svizzcro
e alio scopo di garantirc il pagamento di una eventualc multa e delle spese
del procedimento penale, a sequcstrare le somme in posscsso del eolpevole
e provenienti da prelevamenti fatti nella Svizzera; del sequestro infor-
meranno le autoritä eompctenti a perseguire e a punire la contrawcnzione.
Le somme sequestrate serviranno al pagamento delle mullc e delle spese.
L'avanzo sarä versato all'Uffieio di pagamento conformemente all'articolo 8.

Art. 11. Le presenti disposizioni entrano in vigore il 25 luglio 1940.

177. 31.7.40.
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Bundesratsbeschluss
fiber die Anwendung des Bundesratsbeschlusses vom 6. Juli 1940 fiber die

vorläufige Regelung des Zahlungsverkehrs zwischen der Schweiz und ver¬
schiedenen Ländern auf Estland, Lettland und Litauen

(Vom SO. Juli 104.0.)

Der schweizerische Bundesrat,

gestützt auf den Bundesbeschluss vom 14. Oktober 1933 über wirtschaftliche

Massnahmen gegenüber dem Ausland in der Fassung vom 22. Juni 1939,
im Sinne einer vorsorglichen Verfügung, beschliesst:

Art. 1. Die Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 6. Juli 1940
über die vorläufige Regelung des Zahlungsverkehrs zwischen der Schweiz
und verschiedenen Ländern finden Anwendung auf den Verkehr mit Estland,
Lettland und Litauen.

Art. 2. Dieser Beschluss tritt am 1. August 1940 in Kraft.
177. 31. 7. 40.

Arrets du Coaseil 16d6ral

concernant i'appllcatlon ä i'Estonie, ä ia Lettonie et ä la Llthuanle de l'arr&tö
du Consell föderal du 6 juiliet 1940 instltuant des mesures provlsolres pour le

röglement des palements entre la Suisse et difförents pays

(Du 30 juiliet 1940.)

Le Conseil föderal suisse,

vu l'arretö fedöral du 14 octobre 1933 concernant les mesures de döfense
öconomiques contre l'etranger, modifie le 22 juin 1939;
par mesure conservatoire, arröte:

Article premier. Les dispositions de l'arretö du Conseil föderal du 6 juiliet
1940 instituant des mesures provisoires pour le reglement des paiements
entre la Suisse et differents pays sont applicables au trafic avee I'Estonie,
la Lettonie et la Lithuanie.

Art. 2. Le prösent arrete entre en vigueur le leraoüt 1940.
177. 31. 7. 40.

Zahlnnssverbelir mit den Baltischen Staaten

Infolge der-im Zahlungsverkehr mit Estland, Lettland und Litauen
eingetretenen Störungen sah sich der Bundesrat veranlasst, zum Schutze der
schweizerischen Export- und anderweitigen Forderungen vorsorglich den Bun-
desratsbeschluss vom 6. Juli 1940 über die vorläufige Regelung des Zahlungsverkehrs

mit den verschiedenen Ländern auf den Verkehr mit den genannten
Staaten anwendbar zu erklären. Es handelt sich, gleich wie gegenüber den

übrigen Ländern, für welche der genannte Bundesratsbesehluss Geltung hat,
um eine vorsorgliche Massnahme, die getroffen wurde für die Zeit, bis eine

vertragliche Neuregelung des Zahlungsverkehrs an ihre Stelle treten wird.
177. 31. 7. 40.

Service des paiements entre la Suisse et les Etats baltes

Vu les perturbations survenues dans le service des paiements avec
I'Estonie, la Lettonie et la Lithuanie, le Conseil föderal s'est vu contraint, ä l'effet
de sauvegarder les creances suisses, commerciales et autres, de declarer applicable

au trafic avec les trois Etats precites l'arrete du 6 juiliet 1940
instituant des mesures provisoires pour le reglement des paiements entre la Suisse
et differents pays. II s'agit, comme pour les autres Etats auxquels ledit
arrete est applicable, d'une mesure conservatoire valable jusqu'ä l'etablisse-
ment d'une reglementation conventionnelle sur le service des paiements.

177. 31. 7. 40.

Aegypten — Zölle

Einer Veröffentlichung im Journal Officiel du Gouvernement Egyptien,
Extraausgabe vom 1. Juni 1940, ist zu entnehmen, dass auf den Ein- und
Ausfuhrzöllen sowie auf den Akzisen und Verbrauchssteuern, die sowohl
bei der Einfuhr als auch auf den einheimischen Bodenprodukten und Indu-
strieerzeugnissen erhoben werden, ein Zuschlag von 1 % zur Anwendung
kommt. Der Ertrag dieser Finanzmassnahme dient Zwecken der
Landesverteidigung. 177. 31. 7. 40.

Egyptc — Droits de deaaae

II ressort d'une publication dans le Journal Officiel du Gouvernement
Egyptien, numero extraordinaire du lfr juin 1940, qu'il est per?n un droit
supplömcntaire au taux de 1 pour cent des droits de douane ötablis sur les
importations et les exportations et des droits d'accise et de consommation
ötablis sur les importations ainsi que sur les produits du sol et de l'industrie
rationale. Le produit de ee supplöment de droit est affectö aux besoins de la
döfense nationale. " 177.31.7.40.

Portugal — Ursprungszeugnisse nnd Ladeerklärangen
Laut Mitteilungen der schweizerischen Gesandtschaft in Lissabon gilt

hinsichtlich der Förmlichkeiten für die Durchfuhr von Waren durch Portugal
folgendes:

1. Ursprungszeugnisse: Für die Durchfuhr von Waren durch Portugal
verlangen die portugiesischen Behörden keine Urprungszeugnisse.

2. Ladeerklärungen: Wie schon bisher, sind die sogenannten
Ladeerklärungen auch für Sendungen erforderlich, die Portugal lediglich transi-
tieren. In den Ladeerklärungen ist anzugeben, dass es sich um eine Durchfuhr

durch Portugal handelt. Die Gebühr für die konsularische Visierung
der Ladeerklärungen beträgt 25 Escudos. Für Waren, die für die
portugiesischen Kolonien bestimmt sind, ist jedoch keine Konsulargebühr zu
entrichten.

Für die Durchfuhr sind ausserdem die üblichen Zoilspesen zu entrichten,
worunter eine Abgabe vom Wert der Waren in der Höhe von 3 Escudos für
die ersten 1000 Escudos und von 1 Escudo für je weitere 1000 Escudos oder
Bruchteile von 1000 Escudos.

Groupage-Sendungen an Zollagenten sind möglich; die Zollagenten
können hierauf die einzelnen Sendungen an die verschiedenen Empfänger
weiterspedieren. 177. 31. 7. 40.

Portngal — Certificate d'origine et declarations de cbargement

Au sujet des formalitös pour les marchandises transitant par le Portugal
la Lögation de Suisse ä Lisbonne communique ce qui suit:

1° Certificats d'origine. Les autoritös portugaises n'exigent pas de cer-
tificat d'origine pour les marchandises transitant par le Portugal.

2° Declarations de chargement. La döclaration de chargement est, comme
jusqu'ici, obligatoire aussi pour les envois ne iaisant que transiter par le
Portugal. La declaration doit indiquer qu'il s'agit de marehandises expödiees
en transit. Ce document acquitte un ömolument consulaire de 25 escudos.
II est toutefois gratuit lorsque la marchandise est destinöe ä une colonie
portugaise.

Le transit est en outre soumis au paiement des frais en douane usueis,
entre autres d'un ömolument de 3 escudos pour les mille premiers escudos
de la valeur de la marchandise et 1 escudo pour chaque mille escudos ou
fraction en plus.

Les marchandises peuvent etre expödiöes en groupage ä des agents
en douane; ces derniers ont ensuite la facultö de röexpödier separement les
difförents envois aux destinataires döfinitifs. 177. 31. 7. 40.

Verzeichnis der Sonderhefte zur „Volkswirtschaff"
Alle nachstehend aufgeführten Sonderhefte können, solange der Vorrat

reicht, von der Administration des Schweizerischen
Handelsamtsblattes, Effingerstrasse Nr. 3, in Bern, zu den angegebenen
Preisen bezogen werden. Der Versand erfolgt naeb Einzahlung des Heft-
preises auf nnsere Postcheckrechnung 111/5600 oder durch Nachnahme.

Ei0 zc Ibe z rtis
Veröffentlichungen der eidg. Preisbildnngskommission (Ptrto nielt in-

Nr. kgriflt») Fr.

— Die Verschleisspanne im Milchhandel der Schweiz (1927) recn-ci
(Ist nur noch in franz. Sprache erhältüch.) (1928) 1.—

1 Die Brotpreisverhältnisse in der Schweiz (1928) Terjnüc»

(Ist nur noch in franz. Sprache erhältlich.) (1928) 1.50
3 Die Verarbeitungs- nnd Verschleißspanne im Fleisch- und Fieischwarenverkehr

der Schweiz (1928) 1.50
4 Zementerzeugung und Zementhandel in der Schweiz (1929) 3.—
7 Die Kleinhandelsspanne im schweizerischen Kohlenhandel (1C30) 3.—

10 Ueber die Preisbildung des Kaffees in der Schweiz (1931) 3.—
11 Produktionskosten nnd Preisbildung des "Weines in der Schweiz (1931). ." 3.—
13 Die schweizerische Zuckerwirtschaft (1932) 3.—
15 Der schweizerische Tapetenhandel (1933) 1.50
17 Zur Warenhausfrage (1933) (Ist nur noch in franz. Sprache erhältlich) 1.50

Die Verhältnisse im schweizerischen Lebrnsmittelkleinhandel:
20 Erstes Hert: Ucberblick Ober Entwicklung und Stand des Lebensmittelklein¬

handels m der Schweiz; die Einzelgeschäfte im Lebensmittelkleinhandel;
die Migros A. G. 127 S. (1934) 3.—

21 Zweites Heft: Die landw. Konsumgenossenschaften und der Verband ost¬
schweizerischer landwirtschaftlicher Genossenschaften V. O. L. G. 48 S. (1935) 1.50

22 Drittes Heft: Konsumgenossenschaft!. .Lebensmittelkleinhandel. 120 S. (1935) 3.—
28 Viertes lieft: Verband Schweiz. Konsumvereine. Als Schi ss: Rückblick,

Vergleiche und allgemeine Betrachtungen (1937) 3.—
24 Beitrag zur Inseratentariffrage (1936) 1.50
25 Verhältnisse in der Schweiz. Teigwarenindustrie (1937) 2.—
27 Kartelle u. karteilartige Abmachungen L d. Schweiz. Wirtschaft I. Heft (1937) 2.50
31 Kartelle u. kartellartige Abmachungen i. d. Schweiz. Wirtschaft. II. Heft (1938) 2.50
35 Kartelle u. kartellartige Abmachungen i. d. Schweiz. Wirtschaft. III. Heft (1939) 2.50
36 Kartelle (Die Organisationen i. d. Schweiz. Milchwirtschaft). IV. Heft (1939) 2.50
30 Materialsammlung zur Ban- u. Wohnungskostenfrage i. d. Schweiz (1938) 3.50
32 Ueber die Lage des Schweiz. Coiffeurgewerbes (1938) 4.—
38 Ueber die Lage in der Schweiz. Herrenschneiderei (Masschneiderei und

Konfektion) (1940) 4.—

Veröffentlichungen des eidg. Volkswirtscbaf tsdepartemeuts
5 Die Grundlagen der periodischen statistischen Erhebungen des eidg. Arbeits¬

amtes (1929) 1.—
9 Das Wirtschaftsjahr 1929 (1930) 2.—

— Handbuch der Sozialstatistik (215 S.) 3.—
18 Verzeichnis Schweiz. Berufsverbände III. Ausgabe (1940) 2.15
34 Gntaehten Ober die Auswirkungen der EPA Einheitspreis AG. in Vevey anf

den übrigen Detailhandel (1938) 2.—
2 Die Schweiz. Gesetzgebung auf dem Gebiete des Arbeitsrechts nnd der Sozial¬

versicherung vom 1. Oktober 1924 bis 31. Dezember 1927 (188 S.). 3.—
6 Die sc rweiz. Gesetzgebung auf dem Gebiete des Arbeitsrechts UF.d der Sozial¬

versicherung im Jahre 1928 3.—
8 idem im Jahre 1929 2.—

12 ' idem im Jahre 1930 ' 3.—
14 idem im Jahre 1931 ..." 3.—
16 idem im Jahre 1932 3.—
19 idem im Jahre 1933 3.—
23 idem im Jahre 1934 5.—
26 idem im Jahre 1935 • 5.50
29 idem im Jahre 1936 7.
33 Die schweizerische Sozialgesetzgebung 1937 6.—
37 idem 1938 6.—

Postckeckverkehr — Cheques postaux
Deilritlc — Adhesions

Aarau: VI. 5807 Bienenzüchterverein Aarau nnd Umgebung. — VI. 5804 Hörner,
Ed., Vertreter. AtischwII: V. 15048 Kath. Franenbund Basclland. Amrisnil: VIII c. 20S3
Reichsdeutschenhilfe in der Schweiz, Amriswit und Umgebung. — VIII c. 2506 Rüegg, B.,
Berufskleiderfabrikation. Appenzell: IX. 6902 Bachmann, W., Photohaus. Aros«:
X. 420 Barmettier-Steiger, E., Frau. Äugst: V. 15049 Allgemeine Krankenkasse Pratteln-
Angst, Pratteln, Einnehmerei Angst. Dasei: V. 15035 Fininger, Marg., Frl., alt Lehrerin.
— V. 15014 Granaria A.-G. Strasbourg, Filiale Basel. — V. 14187 Hiltpold, Christine,
pens. Lehrerin. — V. 15033 Kaffeeversand und Kolonialwaren Marcus Jakubowitseh.
V. 15037 Kaufmann, Louise, Frl., Klingnaustrasse 13. —V. 15039 Keerl, Hans Joachim,
Photograph. — V. 15010 Kimche, Rachel, Frl., Korrespondentin. — V. 15041 Maison de
Cafä Max Jakubowitsch-Hoffmann. — V. 15046 Meier-Nenmaler, Hugo. V. 15045
Rosendahl, Heinrich, Schneiderei. — V. 1452 Seifried, Karl, Bildhauer. — V. 15042
Urwylcr-Gosteb, Fritz. Beekenried: VII. 8241 Näpflin, Remigi, Zimmerei und Chaletbau.
Bern: III. 13125 Gotthard-Bund (Ligue du Gotthard). — III. 13116 Heinis, Rolf E.,
eidg. Angestellter. — III. 13123 Initiativ-Komitee für die Aktion «Unsere Soldaten an
der Arbeit». — III. 1312S Kropf, Karl, DachdeckergeschäfL — HL 13114 Nigg, Erwin.
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Schaufenster-Werbung. — III. 13130 Oderbolz, Fritz, Inspektor.der evang.-Gesellschaft.
— III. 13122 Stcimle-Moscr, Hedwig, Frau.' Bcvnlx: IV. 2329 Pizzera & Seletto, mc-
nuiseric-eharpente. Biel: IV a. 477 Störi, F., Kaufmann, llliinluocn: V. 15038 Böhincr-
Voneseh, Marty, 1-raii. Burgdorf: III b.'1256 Jungen,'Th., Lehrerin. La Chau\-dc-Foiids:
IV b. 488 Kellenbcrgcr, Kmile, Coiffeur Dames et Messieurs. '— IV b. 2072 Möroz, Walter,
bijoutier. Coppct: I. 1197 Stern, J., Mme. Dicisdorf: VIII. 22013 Möller, Robert, Ge-
meihdeselireiber. Döttingen: VI.4396 Oertli, D., Türvorlagcnversand. Dürrcnusl: III.13117
Kneeht, Adolf, Gärtnerei. Kffretikon: VIII. 20634Meier, Walter R., zahnteehn. Labo-
ratoriuin, Tageiswangen. Elch: VII. S243 Danner-Faller, Rud. Flllsur: X. 4132 Gärtnerei

Schutz, Filisur. Franeiifcld: VIII e. 250S Hügli, Otto, Velos. Fribqurg: II a. 1460
Reyff, Louis, seieric de la Plaine, Domdidier, et bureau d'affaires. Fillllnsdorf: V. 15034
Sehläfli, Albert, Verhandlung. GcnJvc: I. 5551 Dcleschaux-Wcnger, E., Mme. — I. 7534
Fehlmann, Fernand, art. pour fumeurs. — I. 7878 Luder, R. Ii., eomptable.;— I. 6279
Radek, Francois, couturier. —r I. 660 Sacrifice pour la ddfensc nationale. Goldnu: VII. 8244
Späni & Waldvogel, Spirituosen und Liköre en gros. Ilcllbflkl: VII. 6700 Muff, Hans,
Bienenzüchter. Ilcrisau: IX. 4564 Jungen-Sehaieh, Jb., Vertreter. Horgeli: VIII. 25321

' Samaritervercin Horgcn. Hoitlingen: VIII e. 2507 :Dcppc, O., Generalvertretung'der
«Ermes »'. Ilanz: X. 4116 Bundi, Jul., Dr. med., prakt. Arzt. Klosters: X. 3422 Gulcr's
Hans, Privathotel und Chesa Grisehuna. Kirchbcrg (Bern): Illb. 1259 Bühler, Rudolf,
Huf-, Pflug- und Wagensehmicd. Langnau (Emmental): III. 13119 Gerber & Co., Johann,
elektr. Unternehmungen. Lausanne: II. 8809 Gindroz-Kaufmann,- Arthur. — II. 7509
Thierstein, Christian, bouehcrie-ehareuterie. — II. 7542 Wetter, Otto, rcpr£sentant.
Lengnnu b. Biel: Va. 718 Automatic G. m. b. H. Llgerz: IVa. 3655 Teutseh-Rabus, Max,
Weinbau, Sehafis. Le Locfc: IV b. 1817 Eeoles see.öndaire et de commerce. Luzcrn:
VII. 8247 Baltbasar, Louis, Ingenieur. — VIT. 8214 Büehergilde Gutenberg Zürich,
Gruppe Luzern. — VII. 8235 Karmann, J., Dr., Obergcriehtssehrciber. — VII. 8237
Wüest-Landi, E., Ingenieur. Mnllcrny-Bävllard: IV a. 3401 Charpilloz, Adolphe, pro-
priStairc, Bgvilard. Montreux: II b. 1409 Joliat, F., bureau fidueiaire. Multcnz: V. 15036
Seliwingklub Muttenz. Neueliätel: IV. 2803 Borel, Jean-Louis. Niederlenz: VI. 5802
Fischer, Arens, Notar und Gemeindesehreiber. Plagne: IV a. 2671 Devain, Henri, insti-
tuteur. Rhclnfeldcn: V. 15043 Wäckerlin, Fritz, Weine und Spirituosen. Rorschach:
IX. 5016 Feurer, Adolf, Kupferschmiede und san. Anlagen. Russlkon: VIII. 10454 Primae
sehulgutsverwaltung Russikon. Sl-Blalsc: IV. 1086 .Gaille et Fluckiger; älectrieiens.
St. Gallen: IX. 6473 Buchmann, Robert, Vertreter,.— IX. 7866 Hellmann, Reissver-,
schlösse. — IX. 8018 Hug, Victor, Ing. St. Moritz: X. 4129 Kunfermarin, Johann, alt:
Bahnhofvorstand. — X. 1323 Monney, Charles. Snebscln: VII. 8231'Hotel Kreuz,
Familie Britsehgi. La Sarraz: II. 5961 Hämmerli, E., Mme. Savognln: X. 4131 Pool, Gesebw.,
Handlung und Wirtschaft zur Brücke. Scbnffhnusen: Villa. 2315 Amslcr, Alfred, Abend-
strassc 11. Scliwcrzcnbacb: VIII. 23800 Braueh-Keller, Jakob, Zimmerei und Schreinerei,

Hcgnau. Sclnvyz: VII. 8233 Jubilftumsgabc Freiburg, Aktion Ivt. Sehwyz. Solothnrn:
V a. 2060,Christkath. Diaspora der Schweiz, Bezirk Solothurn und Umgebung. — Va.1480
Flüeklger, A., Sehuhbedarf. Surscc: VII. 8223 Verpflegungsmagazin. Tuinlus: X. 2571
Möhrle, Hermann, Nähmaschinen und Velos. Tnvnuiics.vIV a. 3606 Beyeler, E., öpiecric-
ehareuteric. Tliuu: III. 13095 Thülcr, Arnold, Gärtnerei. .Tlcfcucustcl: X. 3289 Gcmcinde-
kassc Ticfeneastel. Lntcrvaz: X. 4130 Maschinen-Genossenschaft Urilervaz. Utzenstorf:III b. 1260 Käsermann, P., Sägerei und Holzhandlung, Landshut. Vcrsolx: I. 3984 Gusset,
Pierre H., ehampignonnistc. Vt'scnaz: I. 6664 Bovcy, Jean, eomptable. Wallenstedt:
X. 412S Verdienst-Ausgleichskasse (Selbsterwerbcndc). Wnlllscllcii: VIII. 23678 Schweiz.
Verband ehristl. Tcxtil- und Bekleidungsarbeiter, Sektion Walliscllen, Arbeitsloscnkasse.
Wclnfcldcn: VIII e. 2505 Keller-Britt, E„ Frau. Wlntcrtliiir: VIII b. 2925 Guttemplcr-
loge Eintracht Winterthur. Wolilcu b. Bern: III. 13109 Lcrch, Hans, Vater, Sägerci.
Yvcrdon: 11.6201 Ries-Garin, Max Ad., reprdsentant. Zollbruck: III b.26 Baliner, Hans,Dr.
Zollikon: VIII. 19774 von Muralt, Leonhard, Prof. Dr. Zürich: VIII. 7689 Bochmann,
Elsa, Frl., Kanzllstln. —VIII. 9678 Bau-Finanz-Plan Zürich. —VIII. 19682 Bcrsaninl,
Ines, Frl.> Sekretärin. — VIII. 3343 Boss, Hugo, Buchbinder. —VIII. 23108 Bosshard,
Willy, Dr.'jur. — VIII..22593 Braunschweig, Jules, Modes cn gros. —VIII. 3644 Bruggmann,

Emil, alkoholfr. Restaurant Oleander. — VIII. 24236 Eigel-IIaekl, Siegfried. —VIII. 19403 Fenner, A., Fabrikation und Vertrieb elektro-thermiseher Apparate. —VIII. 25756 Fuchs, Eduard, kant: Angestellter. —VIII. 13478 Genossensehaft Grünhang.
— VIII. 25542 Häusler, Karl, Malcrgesehäft. — VIII. 24716 Hofstettcr, Josef, kaufm.
Angestellter. — VIII. 20072 Huber, Emil, Baugesehäft. — VIII. 18957 Imhof, Jakob,
Buchbinderei-Einrahmungen. —'VIII. 21570 Krüger-Walser, Elisa, Frau. —VIII. 24845
Neukoinm, Robert, Kaufmann. — VIII. 17017 Nieolussi & Cclio, Abdichtungen. —VIII. 23791 Protestantische Filmgemeinde. — VIII. 23453 Rütti, Erwin, Vertreter. —
VIII. 20246 Schaehtler, Alfred, Vertreter. — VIII. 19823 Studer, Friedrieh, Rcinigungs-
arbeiter. — VIII. 25520 Winzcler-Unger, Jakob. —VIII. 19671 Zweifel, Otto, Dipl. Ing.
Dresden: VIII. 28817 Glasmanufaktur K. Picking K. G. (Büro und Lager Zürich).

b Redaktion:

Handelsabteilung des eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

: ' Redaction: •

Division du commerce du Departement federal de l'economie publique ä Berne.

Wiener Herbstmesse 1940
1. bis 7. Sejptembej:

Messepalasl • •

Wiener Kunstgewerbe
Messegelände im Prater
Techn. und Automobilmesse

Techn. Messe bis 8. September

Halle der Nationen u

In der „Halle der Nationen"
stellt die Schweiz offiziell aus

Ein- und Ausreisevisum nach Deutschland kostenlos. (Die Ge-,
suche um Erteilung eines Sichtvermerkes müssen bis spätestens 10. Aug.
bei der Generalvertretung der Wiener Messe eingereicht werden.)

60% Fahrpreisermässignng auf der Deutschen Reichsbahn.
Auskünfte erleilen die: P 1707 :

Schweizerische Zentrale für Handelsförderung, Börsensir. 10r
und die Generalvertretung für die Wiener Messe, Zürich, Slhl-'
Strasse 38, Telephon 5 6710.

EieraMi ter temtM Uiinai
; Obligationenkündigung

Wir kündigen hiemit alle in der Zeit vom 7. August bis 12. November
1940 küudbar werdenden, zu 4% verzinslichen Obligationen unseres
Werkes, auf die vertragliche Frist von drei Monaten zur Rückzahlung. Nach Ablauf
der Kündigungsfrist Lört die Verzinsung auf.

Konversionsofferte
Obligationcniuhaber, die nicht bereits durch unser bezügliches Zirkular orientiert

sind, werden ersucht, sich betreffend der. Konversion mit. der .Verwaltung unseres Werkes

in Verbindung zu setzen. P 1719

Lhitbn', den 30. Juli 1940. Im Auftrag: Die Verwaltung.

Die Inhaber der nachstehenden Schweiz. Patente
wünschen dieselben zu verkaufen, in Lizenz zu

geben oder anderweitige Vereinbarungen für die
Fabrikation in der Schweiz einzugehen:

Nr. 128265 botr.-„Verfabren, kohlenstoffarme Me¬

talle oder Legierungen darzustellen",
Nr. 179437 betr.' „Verfahren zur Trennung der

Beständteile fester'Gemische",'
Nr. 189162 betr. „Einrichtung zur selbsttätigen

Regelung der Belichtung hei photogra-
phisehen Apparaten mit elektrischem
Belichtungsmesser",

Nr. 171445 betr.. „Yerlabren zur. Herstellung von
Schaufeln mit hohlem, nahtlosem
Schaufel breit lür Turbinen, Kompressoren

und andeie Rotationsmasehinen
und nach diesem Verfahren hergestellte

Schaufel".
Nr. -148515 hetr. „Porte-mine".

Anfragen befördern

Palentanwalts - Bureau
Löwenstrasse 51

Zürich 1 p 6211

Kommerzielle Anzeigen
finden die beste Beachtung im

Schweizerischen Handelsamtsblatt

iDserateim S.H.B.i)aIieD Erfolg

Amtliche Liquidation
Auf Begehren der Erben hat das Bezirksgericht Baden die Durchführung der

amtlichen Liquidation des Nachlasses des am 9. Dezember 1939 verstorbenen Herrn

Theodor Zingg
Bucbbindermeister, in Baden wohnhaft geweseu, angeordnet und den Unterzeichneten
als Liquidator ernannt.

Es ergeht hiermit die Aufforderung, Ansprüche gegen den Nachlass, die nicht schon
zum öffentlichen Inventar eingegeben wurden, dem Liquidator bis 31. Angusl 1940
anzumelden. P 1721

Baden, den SO. Juli 1940. Walter Wnlisehleger, Notar.
Hirscblistrasse 3, Baden.

Steuer

flhiienoeselisciiall Brown, Boueri & Cie„ Beden

Die heutige Generalversammlung hat die Dividende pro 1939/40 auf
' *- 5%

festgesetzt. Dementsprechend gelangt ab 31. Juli 1940

der Coupon Nr. 2 der Aktien Serie A mit Fr. 10.— 1 abzüglich 6% eidg. Coupon-
der, Coupon Nr. 40 der Aktien Serie B mit Fr. 2.— J

bei fo'genden Zahlstellen zur Einlösung:
Schweizerischer Bankverein in Basel

Schweizerische Kreditanstalt in Zürich
Aktiengesellschaft Leu & Co. in Zürich
Schweizerische Bankgesellscbaft in

Zürich und Winterthur
Herren A. Sarasin & Cie. in Basel

Privatbank & Verwaltungsgesellschaft in Zürich
Herren Pictet & Cie. in Genf.

Baden, den 30, Juli 1940.

und den sämtlichen Sitzen und
Niederlassungen dieser Institute.

P 1717

Der Verwaltungsrat.

Kassenschränke
Stahlmöbel
Stahlkammern
Gasschutz-Türen

UNION-
Kassenfabrik A.-G.
Zürich
Albisriederstr. 257

Verlangen Sie
S2-8 Prospekt.
Ausstellung u. Verkauf •

Löwenstr. 2, .Scnmidhol

:T

TttcBitlger ¥er<reier
SUChf P 1718

Anstellung hei eingeführter Firma, gegen Fixum,
Reisespesen, Provision (nur Geschäftskundsehaft).

Spätere Beteiligung oder Interesseneinlage möglich.
Offerten unt. Chiff. C 53457 Q an Publleltas Basel.

PATENTE
Modelle, Muster, Marken ete. In allen Ländern

Naegeli & Co., Bern
Patentanwälte, Bundesgasse 16

RUF
ORGANISATION

X4oViticrf<^^aSscn

V0tianQen
6ehail- ^Ls°s.l0keit Das^^t\'

Art«'1* s

Korrespondenzen an Schweiz. Handelsamtsblatt, Bern, adressieren. Adresscr corrcspondances k la Feuille oflicielle suisse da commerce, Berne. — Druck Fritz Pnchon-Jnnt A G„ Bern


	

